tersnik, F. Zliéar, V. Ogrinec, A. Zupanéié, dr. Srnec,
A. Gorenec in izdatelj sam. -— Po tej tvarini in po teh
pisateljih se vidi, da je tretji ta zvezek v vsem vreden
druznik prvibh dveh zvezkov. Mnogo zadreg je zadrie-
valo izdanje tega zvezka, ki jih je neutrudljivi izdatelj
vendar sréno in sredno zmogel. Cetrti zvezek pa na-
poveduje gospod dr. GerSak tako-le: ,Ker mislim IV.
zvezek kmalu po véliki noéi dati na svitlo, prosim é&a-
stite bravce, naj se kmala pri meni oglasijo, ali jim
naj posljem daljne zvezke. Posebno uljudno pa prosim
tiste slavne nase éitavnice in Castite gospode, kte-
rim sem Ze lansko leto poslal I. zvezek (samega ali z
drugim zvezkom vkup) na ogled, da mi naj sprejete
zvezke , ako jih ne pridrZijo, nazaj posljejo, ali pa
denar za prejete ali razprodane. Ker pisatelji naSi niso
mecenati, temud domorodci slovenske krvi, ki Zrtvujejo
na oltar domovine, kar imajo — svoje vednosti, ni
toraj pri¢akovati, da bi jih narod za njihovo domoljub-
nost 8e kastigoval z materijalno zgubo in da bi se vres-
ni¢ila beseda ¢&itavnidinega pretresovavca gosp. dr. Men-
cingerja v Novicah: ,NajdraZza stvar v deZeli je knjiga.*
V Mariboru 1. marca 1866.

* Klasje x domacega polja. Zbirka najboljih del
slovenshih pisateljev z dodanimi kritiénimi vvodi, Ziv-
ljenjepisnimi érticami in kamnotiskarnimi podobami —
se imenuje knjiga, ki jo bodeta v Ljubljani po knjiZo-
tricu g. Otonu Wagnar-ji gospoda JoZe Juréié in
Joze Stritar izdajala vsnopi¢ih po 96 strani®debelih.
Prvi snopié, ki pride Ze v nekoliko dneh na svitlo,
bode obsegal Prefirnov Zivljenjepis, njegovo podobo,
vvoden spis o njegovih pesmih in en del njegovih poezij;
v dveh naslednjih snopiéih se bodo izdale vse druge
poezije tega pesnika, med kterimi jih je veé tacih,
ki se ne nahajajo v njegovi zbirki. Na to pridejo na
vrsto izbrana dela, ki so je spisali Levstik, Jenko,
Vodnik, Koseski, Cegnar, Erjavec, Slomsek, Terstenjak,
Toman, Valjavec, éilhar in drugi. Vvrstile se bodo
tudi kritidno razbrane narodne pesmi, kterih je veliko
med narodom nabranih in §e nikjer natisnjenih. — Tako
napovedujeta izdajatelja ,,Klasje iz domadega polja‘, da
se zbere in zdruZi, kar je raztresenega in da se preiice
in spravi na dan, kar je Se skritega. Temu razglasu
dodaja zaloznik e to naznanilo, da vsak snopi¢ bode

o naroc¢ilu veljal 25 krajc.,- posamezno pa se bo do-
Eival za 30—36 krajc., in da za PreSirnovimi pesmami
pridejo Levstikove na vrsto, vse dozdaj Ze natisnjene
vendar ne vse izdane, pa tudi 8e drugi njegovi spisi. —
Nadjati si more ta ,zbirka* obilo naroénikov tem ved,
ker ji je tudi zmerna cena postavljena.

* Mladega vincarja v poduk vinorejcem so vsi raz-
prodani. — Temu naznanilu pa pristavljam, da bo z
bozjo pomodjo, ako zaloznika dobim, drugi natis blizo
dvakrat veéi in sedanjim okoli§¢éinam celé primeren Ze
do sred leta beli dan zagledal. Hvala lepa vsem pod-
pornikom !

Pri Negovi. France Jandéar, kaplan, ¥)

Odlomek

iz predigre k tragediji ,,Marija Antonijeta.*
v 11, listu naznanjene.
Spisal Fr. Zakrajiek.
(Princ Kondé in Brezé v razgovoru prisedsa.)
Brezé. Od kralja upati pomo€i zdaj?
Zdaj, ko povodenj se trinogov ljutih
Vsesilno krog razliva po deZeli
Francozki? Zdaj, ko smrt na bogatina

In na postene vse Francoze Ze
Iz toljko lakomnih pesti grmi?

%) Brez vspeha smo iskali. Vred.
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Kondé. Bog nam pomagaj! — Zalostni so dnovi.
To vé Ze vsak Francoz; al kralj je vendar
e na prestolu. Naj se derejo
Le vrane, orel miren Se sedi
V visokem gnjezdu, ino mo¢& je tam!
Brezé. Molan ¥e zdi se kralj v ¥krlatnem plaiéu,
Je res; pa trese se mu Zezlo v roci,
In ko trstika oklanja se vsaki sapi.
Verjemi, dragi moj, %e delapust
Obhajamo krvave anarhije,
Ko kri prelije mnogo mnogo Zrtev
Njih boginji, izsiljeni svobodi,
Gorjé nam! Smrt nam scer Zivljenje krade,
Tatinsko po navadi izmikuje
Prijatle nam in znance, pa — podasi;
Ker glasnikov redi u svoji hili,
Ki je pofilja v tabor smrtne druZbe;
In tolovajka je le kakSenkrat.
Tam laZe pa neb6, ko tvoj pogled
Prihodnost milo bere v jasnih zvezdah.
Nenadoma ti sko¢i smrt na tilnik,
Njen si, pa Ze si bil, ker dufa zdajei
Zbezala plaho je iz nemih ust.
Na cast mrlia pa zatuli hripav
Krohot in besna kletev. Taka
Osoda ¢aka nas in kralja z nami,
e hitro ne zbeZimo —
Kondé. Ne zameri,
Vse &rno vidi¥ ti, jaz ne tako;
BeZati pa celé nas Bog obvaruj,
Nag kralj begtn! — To Zalilo Se le
Bi njega Cast in narodno! Francoz
Pa ima v tem zlo unemljivo kri.
Zakaj se bati, ko ni treba? Ali
‘Ne sluzi kralju fe armada zvesta?
Naj posadi — pa z umnim zmislikom —
Le nekaj tisu¢ mo% okolj Pariza,
Bo¥ videl, kako votel je tvoj strah . . . .
Brezé, Ze marsikdo je &util slonov rivee ,
Ko le pokazal mu je bi& sovraZni.
Kar je Se najbolj pametno, sem rekel;
Pa brz je sklepa treba; sred teZav
Se jih odkriZati, je vefkrat pozno. —
Skor posvetila bode lué tud’ tebi.
seravno misli tek drugam obrada¥,
Bos moral gledati stragivni svit,
Pred kterim bi zatisnil rad oéi.
Kondé (ponosen). Grof Mirabé je mojih misli, ki
Je takraj Rena najbolj bistra glava.
Brezé. Nikar mi ne govdri ti od njegu.
Paé ko kameleon spreminja se
Ta samogoltnez, ravno kakor
Zivljenja solnce sije na-nj; dobifek
Mu greje mrzli drob srcd in glave,
In le na njega meri up njegov.
Kondé, Tako se tukaj govori, ker kakor
Za jutra sneZnika ponosno teme
Pozdravlja solnca prvi zor, tako
On milosti znad trona prve Zarke
Uziva, in nekterim senco dela.
Pa kaj zato? On resil bo kraljestvo,
Zakaj pogum ima in moder sveét,
In ljud njegov je z dufo in s telesom.
Brezé. Druhal je slepa na obé odesi
Ko slepi element.
Kondeé. Zdravnik je d&as.
Ce pa nagaja ji prevroda kri,
Ozdravi naj jo me¢ in bajoneta;
Pa morda Ze zadosti njunih bliskov
Mamivni strah in svit . . .
Brezé. Pregluh je meé,
Da, ’z noZnice potegnjen, bi se dist
U svojo mirno hiso spet povrnil.
OroZje ved ne spi enkrat izdrto,
Zakaj iz dufe srd je Sinil va-nj,
Ki le po krvi hrepeni, in duh
Skodljiv in hud Z%ivi v zvijatni rudi.
Kondé., Tako naj kriZem bi roké drZali?
In zatajivii svojo mo&, naj lev
Straht opanjen leno gleda, ko
Mu dedek krade dragi plod pred njim?
Naj bi pojanfeni mol¢ali? Pravica
In varna mo¢ pa ste pri nas? *(Kon. prih.)



